
 

Prevajanje 

Juvenes Translatores 
Tekmovanje najboljših mladih prevajalk in prevajalcev v Evropski uniji 

KDO LAHKO SODELUJE 

Dijakinje in dijaki, rojeni leta 2006. 

ZA KAJ PRAVZAPRAV GRE 

Generalni direktorat Evropske komisije za prevajanje že od leta 2007 organizira vseevropsko 

prevajalsko tekmovanje Juvenes Translatores, namenjeno dijakinjam in dijakom srednjih šol. 

Tekmovanje mladim omogoči prevajalsko izkušnjo, jih spodbuja k učenju tujih jezikov ter morda 

navduši za prevajalski poklic. Vsako leto sodeluje približno 3000 najstnic in najstnikov iz okrog 700 

srednjih šol. 

KDAJ 

Pred tekmovanjem 

Šole se morajo prijaviti neposredno na spletišču tekmovanja Juvenes Translatores med 4. 

septembrom in 16. oktobrom 2023. Šole bodo izbrane naključno (število sodelujočih šol iz 

posamezne države EU je odvisno od števila sedežev, ki jih ima ta država v Evropskem parlamentu). 

 

Dan tekmovanja – 23. november 2023 

Dijakinje in dijaki iz vseh držav EU bodo besedilo prevajali na isti dan pod nadzorom svojih 

profesorjev. 

 

Po tekmovanju: slovesna podelitev v Bruslju (v začetku leta 2024) 

Prevajalci Generalnega direktorata za prevajanje bodo prevode ocenili in izbrali najboljšega iz vsake 

države EU. 27 zmagovalk in zmagovalcev bo prejelo tridnevno potovanje v Bruselj in nagrado. 

IZ KATEREGA JEZIKA IN V KATERI JEZIK SE LAHKO PREVAJA 

Iz katerega koli in v kateri 

koli od 24 uradnih jezikov EU. 

Tekmovalke in tekmovalci 

dobijo besedilo v jeziku, ki 

ga sami izberejo. 

Besedilo prevedejo v drug jezik, ki 

ga prav tako izberejo sami.  

 

 ec.europa.eu/translatores    facebook.com/translatores   instagram.com/translatingforeurope/ 



 

Prevajanje 

 Pišite nam: DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu 
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